Hilmi Ziya Ulken'in Tiirk letisim Tarihine Katkilar - Raci Tagcioglu

HIiLMIi ZiYA ULKEN’IN TURK
ILETIiSIM TARIHINE KATKILARI

Raci Tascioglu*

Ozet:

Tiirk diisiin tarihinde 6nemli bir entelektiiel
olan H. Ziya Ulken’in, heniiz iletisim egitimi-
nin ve arastirmalarinin dnem kazanmadig bir
donemde bu alanla dogrudan ilgili ¢alismalari
s6z konusudur. Bu ¢alismada, Ulken’in bu ca-
ligmalari ile alanla dogrudan ilgisi olmayan
sosyoloji, psikoloji ve felsefe alanlarindaki
kimi eserleri incelenerek, Tiirk iletigim tari-
hine yaptig1 katkilar irdelenmektedir. Calis-
mada Ulken’in, iilkemizde matbaaciligin,
gazeteciligin ve dergiciligin gelismesi konu-
larinda -giiniimiizde degeri daha ¢ok anlasila-
cak- 6nemli katkilar sagladig1 goriilmektedir.
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CONTRIBUTIONS OF HILMI ZIYA
ULKEN TO THE TURKISH COMMU-
NICATION HISTORY

Abstract:

Hilmi Ziya Ulken who is as an intellectual in
the Turkish thought history has got works
which are directly relevant with science of
communication when the importance of com-
munication education and research are not yet
in a period. In this study, with these works and
some works of in the sociology, psychology
and philosophy fields which are not related di-
rectly with science of communication of
Ulken are examined to explore the contribu-
tion to the Turkish communication history. As
can be seen Ulken has made significant con-
tributions to the development of typography,
journalism and magazine issues in our co-
untry which value will be much better unders-
tood today.
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GIiRiS

Tiirkiye’de iletisim incelemelerinin ¢ok son-
ralara ertelenmesinin en dnemli nedeni, egi-
tim ve aragtirma kurumlariin kurulmasinin
gecikmesi olmustur (Alemdar ve Erdogan,
1998: 7). iletisim egitimi 1960’larin sonuna
dogru 6nem kazanirken, iletisim arastirmala-
rina yonelis 197011 yillar ile birlikte baglamus,
1980°1i ve 1990’11 yillar 6zgiin iletisim aras-
tirmalarmin yapilmasini beraberinde getirmis-
tir (Tokgdz, 2000; Tokgoz, 2003). Ortaya
konan ¢alisma ve arastirmalarla dogrudan
katk1 saglanarak iletisim olgusu ve bilimi ge-
lisme gostermistir.

Iletisgim egitimi oncesi donemde de -az ol-
makla birlikte- bu alana katkilar s6z konusu-
dur. Bu katkilar, Bati’da oldugu gibi benzer
bir 6zellik gostermis ve felsefe, siyaset bilimi,
sosyoloji, psikoloji, tarih, sosyal antropoloji
gibi birgok bilim alanindaki dolayli ¢alisma
ve aragtirmalar baglaminda sinirh kalmistir.

' Basin konulu makalelerinde, 6nce haber-fikir
yayma ve iletme sanatinin tarihini, bu sanatin icra-
sinda kullanilan araglari, ardindan ise devletin bu
faaliyetlere getirdigi yasal cergeveyi anlatmaktadir.
Basin tarihi konusunda olaylarin geligsimine krono-
lojik bir sirayla g6z atarken, diinyanin baz: tilkele-
rindeki (Ingiltere, Fransa, Amerika Birlesik
Devletleri, Almanya, Hollanda gibi) gelismelerden
de bahsetmekte ve basin hareketlerinin iilkemiz-
deki seriivenini kullanilan araglar ve devletin ge-
tirdigi yasalar ¢ercevesinde ele almaktadir. Gazete,
gazeteci ve gazetecilik kavramlarina da deginen
Ulken, bes kisimdan olusan makalelerinde su ¢a-
lismalara yer vermektedir: “Birinci kisimda ilk ve
ortagag boyunca gazetenin ve gazetecilik meslegi-
nin takip ettigi safhalar; ikinci kistmda mekanik
baskicilik sanatinin dogusu ve ilk faaliyetleri;
tiglincii kisimda gazeteciligin emekleme donemleri
(16.-18. yiizy1l arasi); dordiincii kisimda 1789
Fransiz Ihtilali ile milliyetcilik hareketlerinin tiim
Avrupa kitasinda yayginlastigi 1848 arasindaki
basin-yayn tarihi; besinci kisimda ise Tiirkiye’de
baskicilik sanatinin yerlesmesi (Tiirk matbaasinin
kurulusu) hadisesinden baslayarak 1950°1i yillara
kadar basin konusunda meydana gelen degismeler”
(1954b: 301-302).

Yine, bu dénemde iletisim alaniyla dogrudan
ilgili caligmalar da yapilmistir.

Bu makale kapsaminda, Tiirk diisiin tarihinde
onemli bir entellektiiel olan ve bu donemde
iletisim alaniyla dogrudan ilgili makaleler ka-
leme alan H. Ziya Ulken konu edilmektedir.
Siyasi Ilimler Mecmuasi’ndaki “Basin Tarihi
Tetkikleri” isimli boliimde kaleme aldigi ve
dizi halinde yayimlanan basin konulu makale-
leri (1954-55)! ile Tiirk Diisiince Dergisi’nde
yayinlanan “Tiirk Diisiincesi ve Dergilerimiz”
(1954a) isimli makalesi dogrudan ilgili ¢alis-
malar kapsaminda ve ayrica, dolayli ilgili olan
sosyoloji, felsefe, tarih, psikoloji gibi alanlar-
daki kimi eserleri incelenerek, iletisim tarihi
baglamindaki katkilar1 ortaya gikarilmaya ¢a-
lisiimistir. Bu gergevede Ulken’in, Tiirkiye’de
matbaaciligin, gazeteciligin ve dergiciligin
gelismesi konularina -iletisimin dahi adindan
bahsedilmeyen bir dénemde- kafa yordugu
goriilmektedir. Bu yoniiyle ¢alisma, Ulken’in
Tiirk iletisim tarihine yaptig1 katkilart litera-
tire kazandirmast bakimindan o6nemlidir.
Ciinkii Ulken, gelismenin arka planina 151k tu-
tarak karanlikta kalan kimi noktalar1 aydinlat-
maktadir. Ayrica, iletisim tarihi ekseninde
giiniimiizde bile hala tartismali olan kimi hu-
suslarda (matbaacilik gibi) diislincelerini dile
getirerek, bu konulara netlik kazandirmaya
caligmaktadir. Calismanin altbasliklarinda,
Ulken’in Tiirkiye’de matbaaciligin, gazeteci-
ligin ve dergiciligin gelisimi konularindaki
katkilar1 detayli olarak ele alinmaktadir.

1. TURKIYE’DE MATBAACILIGIN
GELISIiMIi2

Tiirkiye’de matbaaciligin  gelisimi giinii-
miizde ¢ok tartigilan bir konu olma &6zelligini
siirdiirmektedir. En ¢ok iizerinde durulan
husus, matbaaciligin -Avrupa’ya gore- Os-
manli’ya ge¢ girisinin sebepleri ve azinlikla-
rin girisimiyle baslamis olmasidir.® Ulken,
Modern Basin (1955a) baslikli makalesinde
‘Tirkiye’ye matbaanin girisi’ alt basliginda,
iilkemizde matbaacilik hareketinin azinliklar
tarafindan baglatildigini séylemekte ve dola-
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yistyla oncelikle azinliklara ait matbaacilik
hareketlerine deginmektedir. “Ispanya’dan iil-
kemize go¢ eden Yahudiler arasinda matbaa-
cilik bilenler, 1493-94 yillarinda Istanbul’da
matbaa kurmuslardir. Sivash Apkar adinda bir
Ermeni Italya’da matbaacilik grendikten
sonra oradan getirdigi alet ve edevatla 1567
yilinda Istanbul’da Kumkapi’da ilk Ermeni
matbaayr ve yine Nikodemos Metaksas
adinda bir rahip Ingiltere’den getirdigi alet ve
edevatla 1627 yilinda Istanbul’da ilk Rum
matbaay1 kurmustur.”

7 Ulken, Uyanis Devirlerinde Terciimenin Rolii
(1935) isimli eserinde matbaanin icadi hususuna
deginirken, bazi teknik icatlarin Avrupalilarca bu-
lundugunun bilinmesine karsin, bunlarin hakikatte
¢ok eski zamanlardan geldigini ve Sarktan Garba
gectigini ileri siirmekte ve bu akibete ugrayan tek-
nikler arasinda kagit ve matbaay1 da saymaktadir.
Kagidin ilk olarak Tiirkler ve Cinliler arasinda kul-
lanildigin1 ve ipekten yapilan bu kagitlarin daha
sonralari Mekke’de pamuktan yapildigini iddia et-
mektedir. “14. asirda kagidin Avrupa’ya girmesi
nesriyati birdenbire kolaylastirirken, matbaa bir
nevi iptidai litografya halinde ilk 6nce Cinliler ta-
rafindan kullanilmstir. Tiirkler vasitasi ile Araplara
gectikten sonra bir parga tekamiil ederken, Garpli-
lar pargalara boliinmemis tahtadan oyulmus mat-
baayr Endiilis’ten 6grenmisler ve Gutenberg
zamaninda yalnizca harfler ayr1 ayr1 oyulmaya bag-
lamustir”.

Bagka bir eserinde ise, matbaanin ilk olarak yine
Cinlilerde Peshing adl1 bir demirci tarafindan kitap
basmak icin hazirlandigini sdylerken, II. Tiirk Ta-
rihi Kongresi zabitlaria gore Prof. Th. Bossert’in,
“9. yiizyilda Uygurlarmn yiiksek bir kiiltiire sahip
olduklarini ve baskicilik sanatinda bir hayli ge-
lisme gosterdiklerini” belirtmektedir. Ayrica, 19.
yiizy1lin sonlarinda Cin’de bulunan bir magarada
Uygurlara ait el yazilarryla matbaa harfler bulun-
dugunu ve buna gore, “Cinlilerin Uygurlardan 6g-
rendikleri krilografi denilen tahta harfleri maden
olarak imal etmeye bagladiklarini™ iddia etmekte-
dir. Uygurlarin mirasgist olan Mogollarin ise
1241°de Almanya’y1 istila ederken beraberlerinde
matbu kitaplar getirdiklerini, boylece, matbaanin
Gutenberg’den iki yiizy1l dnce Mogollar tarafindan
Avrupa’ya getirildigini ve Almanlarin tahta kalip-
larla bask: usuliinii Mogollardan dgrendiklerini
(1954b: 310) ileri sirmektedir.

Bu makalede ilk Tiirk matbaasi konusuna da
deginmektedir. “III. Ahmet doneminde Paris
sefiri Yirmisekiz Mehmet Celebi ve oglu Se-
daret Mektubi memurlarindan Sait Efendi Pa-
ris’te bulunduklar1 zaman zarfinda, 6zellikle
Sait Efendi matbaaya ilgi gostermis ve iilkeye
doniisiinde, Damat Ibrahim Pasanin nezare-
tinde, Dergah-1 Ali miiteferrikalarindan Macar
donmesi terciiman Ibrahim Efendi ile matbaa
kurma tesebbiisiinde bulunmustur.” Bu kisi-
lerin, bilinmeyen Tiirk¢e eserleri ve yurtdi-
sinda bastilip tilkemizde satisi yapilan Tiirkge
ve Arapca eserleri basmak ve o zamana kadar
miisait goriilmeyen ortami hazirlamak, zemini
yoklamak ve uygun ise tesebbiise gegmek
amactyla matbaay1 kurma girisiminde bulun-
duklarini ifade etmektedir. “Zaman igerisinde
bu girisimin tereddiit ve hatta aleyhtarlik
uyandirdigint ve bu durumun, girigim agisin-
dan tehlike olusturdugunu sezen Miiteferrika
Ibrahim Efendi, Sadrazama bir dilek¢e suna-
rak Arap harfleriyle Tiirk¢e eser basimi igin
Seyhiilislamdan fetva ¢ikartilmasini istemis-
tir. Bunun iizerine, dini agidan matbaanin ku-
rulmasina mahzur bulunmadigmma dair
beklenen fetva Seyhiilislamdan alinmis ve
sonrasinda, Sait Efendi ile Miiteferrika Ibra-
him Efendi aralarindaki iliskiyi ticari bir or-
takliga doniistiirdiiklerine dair bir mukavele
imzalamiglardir.”

Boylece, ilk Tiirk matbaasi -yaklasik olarak

3 Ulken, Osmanli imparatorlugu hudutlari iginde
matbaa vasitasiyla Tiirkge eserlerin ilk basilig tari-
hinin Thsan Sungu’ya gére 31 Ocak 1729 oldu-
gunu, yine Karl Faulmann’a gore, Arap harfleriyle
ilk kitabin italya’da Fano kasabasinda 1514 yilinda
basildigini sdylemektedir. “Arap harfleriyle kitap
basiminin Osmanli’dan dnce Avrupa’da baslamasi,
kitap ticareti arzusundan ve Hiristiyan diinyasinin
Ortadogu bolgesi tlizerinde niifuz kurma hevesin-
den kaynaklanmistir.” Miisliiman {ilkelerin ise bu
kitaplart alma hususunda iirkek davrandiklarini ve
bu iirkekligin sebebinin, Kur’an ve diger dini ki-
taplarin bu sekilde basilmasini arzu etmeme ve
matbaacilik yayildig: takdirde kitap kopya ederek
gecinen kisilerin issiz kalacaklarindan duyulan en-
dise oldugunu vurgulamaktadir (1955a: 408).
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Avrupa’dan {i¢ yiizyil sonra- 1726 yilinin son-
baharinda, bir rivayete gore 1727 yilinin bas-
larinda faaliyete ge¢mistir. Matbaanin
kurulmasini kendilerine rakip goren hattatlar
ise, kitap kopya etmekte kullandiklar1 hokka-
lar1, divitleri, kamis kalemleri ve kalemtiras-
lar1 bir tabuta koyarak kazanglarina dokunan
matbaay1 protesto etmislerdir. Ulken bu pro-
testolarin, basta padisah olmak {izere biitiin
devlet ricali tarafindan korunan matbaanin
faaliyetine engel olmadigini (1955a: 414) ve
dolayisiyla, bu matbaanin 1727 ile 1747 yil-
lar1 arasinda ilk yaymlarini yaptigini belirt-
mektedir. “Matbaa Bat1 kiiltiiriiniin yeni
zihniyetini getiren eserleri yayinlayacak yerde
biitiin kurumlari ile donmus bir halde duran
ve yenilesme bakimindan higbir kimildama
eseri gostermeyen skolastik egitim sisteminin
eski eserlerini basmakla isi girismistir. Orne-
gin bunlar arasinda, Van Kulu Lugati, Ibn-i
Arabgah Tarihi, Aristo-Gazali fikirlerinin bir
cesit 6zetinden ibaret Usulu-I Hikem-fi Nizam
il-Alem bulunmaktadir” (1966a: 16-17). Mat-
baada basilan eserlerin se¢iminde Miiteferrika
ozellikle hassas davranmistir. Bu eserlerin
ozelligi su sekilde 6zetlenebilir: “Halki tahrik
etmemek i¢in uzaktan yakindan dinle alakasi
olmayan, hacimleri itibariyle hattatlarin el
yazmasi suretiyle gogaltmaktan kagindiklari,
halk, bilim adamlar1 ve meslek adamlar tara-
findan okunan, ilmi degeri olan ve bir¢ogu ba-
sildiktan sonra yabanci dillere c¢evrilen
eserlerdir” (1955a: 415).

Devlet makamlar1 nezdinde niifuzlu ve itibarl
olan, dolayisiyla, siyasi destegi kolayca sag-
layan Sait Efendinin matbaanin kurulmasin-
daki roliiniin biiyiik oldugunu, fakat, yetisme
tarzi ve mevkisi itibariyle bu sanata fiilen hiz-
met edemedigini ileri siirmektedir. “Sait
Efendi, 1732 yilinda Miiteferrika ile olan or-
takliklarini sona erdirmis ve bu tarihten sonra
yalniz basina matbaay1 idare etmeye baslayan
Ibrahim Efendi esasen baslangictan beri bu
isin hakiki sahibi olmustur” (1955b: 75). Mii-
teferrika’dan sonra ise matbaay1 kalfas1 Kadi
Ibrahim Efendi idare etmeye baslanmistir. Bu
donemle birlikte matbaa, I. Abdiilhamit zama-

ninda ¢ok az ¢aligmis, hatta bir donem tama-
men ihmal edilmis ve 1782 yilinda ise 6zel-
lestirilmisgtir  (1966a: 17). Bu siiregte
matbaada eski diislince sistemiyle ilgili eser-
ler yaninda, yenilesme hareketleri i¢inde agir-
likla yer alan ordu ile ilgili diizenlemeler
ger¢evesinde Fenn-i Harb ve Fenn-i Muha-
sara gibi bat1 dillerinden ¢evrilmis eserler de
basilmistir.*

Miiteferrika y1 Takip Edenler (1955¢) basliklt
makalede, Sait Efendi ve Ibrahim Miiteferri-
ka’nim kurduklar1 matbaanin 66 yil ¢alistigini,
bu matbaanin gerek faaliyette bulundugu ge-
rekse faaliyetine son verdigi tarihi takip eden
donemlerde, Anadolu’da Tiirk¢e eser basan
matbaalarin mevcut oldugunu belirtmektedir.
Bu matbaalardan, Sefaret Matbaasi, Miihen-
dishane Matbaas1 ve Uskiidar Matbaas1 ile
bunlarin bastiklar1 eserlerden detayli olarak
bahsetmektedir. Fransiz Sefareti Matbaasi
hakkinda sdyledikleri, dikkat ¢ekmekle bir-
likte yabancilarin matbaacilik konusuna nigin
onem verdikleri konusunda da 6nemli bir ipu-
cudur. $oyle ki, ibrahim Miiteferrika’nin ve-
fat1 ile Fransizlarin matbaasina alici oldugunu
soyleyen Ulken’e gore, “Fransizlar, 6teden
beri Anadolu’da kiiltiir niifuzu kurmay1 arzu-
lamis ve bu maksadi ger¢eklestirebilmek igin
Tiirkge yaymn yapacak bir matbaay1 isletmek
istemislerdir”. Bu emeli, Tiirkiye’de Fransiz
Sefiri olan Choiseul le Gauffier gergeklestirir-
ken, 13 Agustos 1794’de kurulan Sefaret Mat-
baast’nda genellikle Tiirk¢e askeri 6gretime
ait ders kitaplari basilmistir. Bu kitaplardan,
Usul-iil Maariffi tertib-iil Ordu ve Usul-iil
Maariffi ve¢h-i tasnif-i sefain-i Donanma as-
keri 6gretimle ilgili iken, Elements de la lan-
gue Turque Tirkiye’de calisan Fransizlara
Tiirkge 6gretme gayesi glitmiistiir.
Yenilesme hareketleri ile birlikte askeri fen
Ogretiminin diizenlenmesi i¢in bilyiik gayret
gosterilmistir. Bu amacla, Haskdy’de yeniden

4 Ulken, Ik Tiirk Matbaasinin Eserleri baslikli
makalesinde bu matbaada basilan eserlerle ilgili bil-
gilere ayrintili bir sekilde yer vermektedir (1955b: 75-
84).
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faaliyete gegen ve tam manasiyla resmi bir
irfan miiessesi haline gelen Miihendisha-
ne’den (1795) sonra, ders kitabi ihtiyacini
karsilamak i¢in ikinci bir basimevi kurulmus
(1796) ve matbaay1 miithendishanenin hocala-
rindan Abdurrahman Efendi idare etmistir.
Matbaada, Tiirk¢e olarak iki renkle basilan ilk
eser Biirhan-1 Kati Terciimesi, Istanbul igme
sulart ile ilgili Mihah-iil Miyah, Tuhfe-i Vehbi
ve Mehmet Raif Efendinin Tiirkleri yabanci-
lara tanitmak amaciyla Fransizca yazdig1 7ab-
leau des nouveaux reglement de I’Empire
Ottoman gibi eserler nesredilmistir.’
Uskiidar Matbaas1’nin Miiteferrika Matbaast
calisir durumda iken devlet tarafindan Uskii-
dar’da insa ettirilen yeni bir binada, yeni harf
ve aletler konularak kuruldugunu ve bu mii-
esseseye ‘Dar-ii-t Tibaa’ isminin verildigini
ifade etmektedir. Bu matbaada basilan eserler
arasinda, Van Kulu Liigati’nin ikinci cildi,
Mahmut Raif Efendinin bir cografya kitab,
Bir Kéy adli risale bulunmaktadir. Matbaa, I1.
Mahmut déneminde Beyazit’a taginirken, bu-
raya yakin bir yerde Takvimhane-i Amire mii-
essesesi kurulmus ve Tiirkiye Cumbhuriyeti
doneminde iki miiessesenin birlestirilmesiyle
Devlet Matbaasi diye anilan kurum ortaya
cikmustir.®

Yenilesme hareketleri neticesinde pratige ve
teorige yonelik agilan modern dgretim kurum-
lart ile birlikte basimevlerinin de ¢ogaldigini
ve bu basimevlerinde ilmi bir¢ok eserin basil-
digin1 belirtmektedir. Ornegin, 1851 yilinda
Tibbiye Okulunun ilmi dergisi olan T1bbi Ve-
kayi Gazetesi aylik ve tasbasma olarak yayn-
lanmaya baglarken, tibbiyelileri bir ¢ati
altinda toplamayi amaglayan ve Cemiyet-i
Tibbiye-i Osmaniye ismiyle kurulan dernegin
ilk ¢alismalaridan biri tip s6zliigi hazirlan-
mast ve basilmasi olmustur. Yine bu dénemde
matbaada ilmi eserler yaninda gazete nesriyati

> Mithendishane’de basilan eserlerle ilgili ayrintili
bilgi i¢in bakiniz: (1966a: 18-19; 1955¢: 113-114).

¢ Uskiidar Matbaasi ve burada basilan eserlerle il-
gili ayrintilt bilgi igin bakiniz: (1955¢: 114)..

da basglamis ve Uskiidar Matbaasi’nda ilk defa
Takvim-i Vekayi gazetesi basilmistir. Ayrica,
ticretli kitap basimi yayginlasirken, iicretli
baski iginin kar getirdigi goriilmiis ve bu dog-
rultuda, Istanbul’da agirlikla azinliklarin
sahip oldugu ve islettigi matbaacilik 6zel bir
tesebbiis haline gelmistir (1966a: 23-25). Ozel
matbaaciligin yayginlastigi bu donemde dev-
let matbaalartyla ilgili de ilging bir gelisme
s6z konusu olmustur. Devlet matbaalarinda
(Takvimhane-i Amire, Miihendishane ve Us-
kiidar) yalnizca resmi yayinlar basilirken, bir
eserin basilabilmesi i¢in yeterli sayida miiste-
risinin bulunmasi ve bunlarin isimlerinin def-
tere kaydi gerekli sart olarak kabul edilmistir.
“Sarayin emir ve miisaadesi ile basilanlar bu
usuliin disinda kalirken, matbaa masrafini ve-
receklere usulii dairesinde resmen basim mii-
saadesi alinmasi sartiyla kitap bastirma
imkan1 verilmis ve bdylece, artik matbaada
miri mali kitaplar yaninda sahaf (esnaf) mali
kitaplar da basilmaya baslanmistir” (1955g:
319). Diger bir ifadeyle, bu miisaade ile bir-
likte devlet matbaalari piyasaya agik hale ge-
tirilmistir.

2. TURKIYE’DE GAZETECILIGIN
GELISimMi’

Ulken, Tanzimat ile birlikte batililasma hare-
ketinin dncelikle derece derece bir kisim ay-
dinlar tarafindan benimsendigini ve daha
sonra topluma aktarildigini sdylemektedir. Bu
yenilesme hareketinin toplumun benimsedigi
sosyal bir hareket olmasinda sokagin dnemli
rol oynadigini ve bu roliin, gazetenin halkin

7 Ulken, resmi arsivler incelendiginde bizde erken
donem gazetecilik baglaminda sayilabilecek bazi
uygulamalarin oldugunu ileri siirmektedir. “Sai ve
tatar denilen postacilar ¢esitli haberleri ulagtirmak
ve bazen de posta vazifesini gormek tizere muhtelif
yerlere gonderilmislerdir. Hatta bazi seferlere harp
muhabiri denilebilecek kisiler katilmis ve bunlar o
harplerle ilgili belgeler hazirlamislardir (Nusret-
name, Muhagname gibi)”. Yine, bazi Osmanli ri-
calinin Avrupa’yla ilgili ragbet goren bazi haberleri
satin aldiklarini sdylemektedir (1954b: 309)..
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sesi haline gelmesiyle ortaya ¢iktigini ileri
siirmektedir. “Tanzimat ile kuvvet Divan-1
Hiimayun’dan Bab-1 Ali’ye ge¢mis ve bu ge-
ciste fikir gazeteleri 6nemli rol oynamistir.
Boylece, iigiincii bir kuvvet yani sokak belir-
mis ve Fransiz Ihtilalinde Tiers Etat’mn oyna-
dig1 biiylik rolii, acemi bir aktér gibi bu
kuvvet iizerine almistir” (1942: 31). Ka-
muoyu olusturma ve kanaat 6nderi olma bag-
laminda gazete ve gazeteciligin ¢ok dnemli
bir gii¢ haline geldigini agik bir sekilde ortaya
koyan Ulken, 6zel bir tesebbiis olarak gazete-
ciligin ayn1 zamanda sermayeye dayandigini
da vurgulamaktadir. “Ilk defa Takvim-i Veka-
yi’nin (1831-1843) hiikiimeti temsil ederek
ortaya attig1 gazetecilik, Tasvir-i Efkar’da
(1861-1868) Sinasi’nin, Basiret’de Ali Hay-
reddin ve daha sonra Ibret’te Namik Kemal’in
atesli yaynlari ile halk sesini ifade yoluna gir-
mistir. Halkin sesi, Osmanli Imparatorlu-
gu'nun bati ile temasindan sonra azinlik
tiiccarlarinin  yaninda gelismeye baslayan
Hayriye esnafina ve heniiz daha basar1 kazan-
mamis dar sermaye hareketlerine dayanmis-
tir” (1966a: 36-37). Bu donemde gazeteler
toplumsal, ¢evresel, iktisadi, milli konularda
yaptiklar1 yaymlar ile halkin ve sokagin prob-
lemlerine deginmeye baslanslar. Basta Istan-
bul olmak iizere Imparatorlugun biiyiik
sehirlerinde baslayan sosyal hareketlilik ve bu
hareketin yankis1 mahiyetinde ortaya ¢ikan
gazetenin etkileriyle birlikte toplumsal de-
gisme meydana gelmistir.

Gazeteciligin ortaya ¢ikigina ve iistlendigi
toplumsal role dzel vurgu yapan Ulken, Tiir-
kiye’de gazeteciligin gelisimi baglaminda
agirlikla Osmanh topraklarinda azinliklarin
yuriittigii gazetecilik faaliyetlerinden ve ilk
Tirk gazetesi Takvim-i Vekayi’den, ayrica,
kismen de Jontiirklerin Avrupa’daki gazeteci-
lik ¢abalarindan s6z etmektedir.

Tiirk Gazeteciligi Doguyor (1955d) basliklt
makalesinde yazar, ilk Tiirk¢e gazete Takvim-
i Vekayi’nin nesredilmeye baslamasindan
once, lilkemizde azinliklara ait basin hareket-
lerinden ayrintili bigimde bahsetmektedir.
Fransiz Biiyiikelgiligi’nde bir matbaa kurul-

duktan (Sefaret Matbaas1) sonra, Fransizlar
maliyeti yiiksek olan matbaaya gelir saglamak
i¢in onbes giinde bir hem Fransiz vatandasla-
rina hem de Tiirk hiikiimetine yonelik olarak
Fransa’dan gelen havadislerden 6-8 sayfalik
gazete ¢ikarmaya baglamislardir. Eyliil-Ekim
1796’dan itibaren ise Gazette Frangaise de
Constantinople isimli bir gazete nesretmisler
ve iki y1l kadar yaymn hayatini siirdiiren bu ga-
zete dort sayfa olarak ayda bir yayinlanmustir.
Bir diger azinlik gazetesi olan Smyreen’den
bahsederken, gazeteciligin ne denli 6nemli bir
gii¢ oldugunu ortaya koymaktadir. 1824 yi-
linda izmir’de yine Fransizlar tarafindan ya-
yinlanmaya baslayan ve ayda bir ¢ikan
gazetenin, Tirkiye aleyhine bir yayin izle-
meye baslamasi ile birlikte Hariciye Nazirmin
Fransiz Sefareti araciligiyla talimati {izerine
yayinina son verilmistir. Yayimn hayatina son
verilirken gazete el degistirmis ve yeni sahibi
gazetenin ismini Le Spectateur Oriental ola-
rak degistirip yayin hayatina devam etmistir.
Yeni sahibinin elinde gazete Yunan istiklal ha-
rekati aleyhtari, fakat, Tiirkiye yanlist bir po-
litika izlemistir. Bu nedenle, gazete yonetimi
Fransiz ve Ingiliz Hiikiimetleri ile ters diismiis
ve dolayistyla, Fransa’nin izmir Konsoloslu-
gu’nca yaymina son verilmistir. Sonrasinda,
yeniden el degistirerek Fransa Hiikiimetinin
politikalarina uygun olarak yayin yapma sozii
verilmis, fakat, yeni yonetim de izledigi yayin
politikasi ile bu soziine ters diigmiis ve daha
sonra, gazete yeniden el degistirmistir. Bu son
sahibinin elinde de gazete yine ayni yayin po-
litikasini izleyerek yer yer Fransiz Hiikiimeti
ile ters diismiis ve bunun {izerine yeniden ka-
patilmistir.

Gazetenin siirekli olarak el degistirmesi siire-
cinde dikkat ceken sudur; gazete hep Izmir’de
varlikli ve de taninan azinlik tiiccarlar tarafin-
dan satin alinirken, gazetenin okuyucu kitlesi
ise yine hep ticaret ile ugrasan azinliklardir.
Belki de bundan &tiirii, yani, ticari ¢ikarlar do-
layisiyla gazete her sahibi doneminde Fransiz
Hiikiimetinin politikalarinin aksi yoniinde bir
politika izlemistir. Yine Ulken’e gore, gazete-
nin Tiirkiye yanlis1 bir politika izlemesi ve
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buna bagli olarak hep Fransiz Hiikiimeti tara-
findan susturulmasina karsin, Tirk Hiikiime-
tinin bu konuda herhangi bir girisimde
bulunmamasimin temelinde kapitiilasyonlar
yatmaktadir.

Le Spectateur Oriental gazetesinin kapatilma-
sindan sonra, son sahibi olan Alexandre Black
1828 yilinin Ocak ayindan itibaren Courrier
de Smyrne isimli haftalik yeni bir Fransizca
gazete ¢ikarmaya baslamistir. Bu gazete, yine
Tiirkiye lehinde bir yaym politikasi izlerken,
yabanci devletlere karsi biraz daha mutedil bir
dil kullanmig ve 1829 yilinin Haziran ayina
kadar yayin hayatini siirdiirmiistiir. Sonra-
sinda ise, II. Mahmut Black’i Istanbul’a davet
etmis, Black bu daveti kabul ederek Istanbul’a
yerlesmis ve Bab-1 Ali’nin destegi ile Istan-
bul’da Le Moniteur Ottoman isimli bir gazete
¢ikarmistir. Ulken bu gazetenin, “hem hava-
dis, hem de resmi ve yar1 resmi tebliglerde bu-
lundugunu ve Osmanli Hiikiimetinin siya-
setini giittiiglinii, fakat, Fransizca yayinlan-
dig1 igin ilk Tirk gazetesi olarak kabul edile-
meyecegini” iddia etmektedir.

Istanbul ve Izmir’de Fransizca olarak nesre-
dilen bu gazetelerden baska, Anadolu sinirlari
disinda, 6rnegin, Misir’da nesredilen bazi ga-
zetelerden ise isim olarak bahsetmektedir.
“1798 yilinda art arda yayinlanan Courrier
d’Egypte, Decade Egyptienne ve resmi mahi-
yeti olan Journal Officiel Fransiz isgalinin
sonlarina dogru birer birer kapanmistir. Otuz
yila yakin bir siire gazetesiz gegilirken,
1828°de yar1 Tiirkge yar1 Arapga Vekay-i Mi-
siriye yayin hayatina baslamistir.” Yine
Ulken, “bu gazetenin bagimsizligini ilan eden
Kavalali Mehmet Ali Pasanin menfaatlerini
temsil ettiginden, Tiirkiye’de yayimlanan ve
okunan bir Tiirk gazetesi olarak kabul edile-
meyecegini” ileri siirmektedir.

Tiirk Gazeteciliginde Yabanci Bir Sima
(1955¢) baslikli makalesinde ise Ulken, 6nce
Izmir’de ve sonrasinda II. Mahmut’un daveti
ile Istanbul’da basin hareketlerinde bulunan
ve bu hareketlerinde Tiirkiye yanlisi bir poli-
tika izleyen Alexandre Black’in ve ailesinin
hayatin1 ele almaktadir. Ailesiyle birlikte

Fransa’dan Tiirkiye’ye go¢ eden ve izmir’e
yerlesen Black, hukukcu ve ayni zamanda iz-
mir’deki yabanci tiiccarlarin ticaret miimessi-
lidir. Cikardig1 gazetelerde Fransa, Ingiltere
ve Rusya aleyhine yaymlar yapmis, bu cesur
hareketlerinden 6tiirii II. Mahmut tarafindan
Istanbul’a davet edilmistir. Burada, Osmanl
Devleti desteginde Le Moniteur Ottoman’1 g1-
karmig ve 1836°da Fransa’y1 ziyaret etmek
tizere Tiirkiye’den ayrildiginda vapurda 6lm-
ustiir.

Kendisine II. Mahmut tarafindan yiiksek de-
receyi ifade eden ‘Nisan-1 Iftihar’ payesi ve-
rilmis ve Oliince ailesine devlet yardimi
yapilarak iki ogluna aylik baglanmis ve egi-
timleri i¢in Fransa’ya gonderilmislerdir.
Ogullarindan E. Black uzun yillar Osmanli’ya
hizmet etmistir (sirastyla; “Liman Odas ter-
climanligt, Courrier de Constantiople gaze-
tesi ~ muhabirligi, Paris’te =~ Osmanl
Sefareti’nde ateselik, Napoli’de Osmanli
Konsoloslugu, ABD’de ilk defa agilan Os-
manli Sefareti’nde sefirlik, Matbuat Miidiir-
liigii, Devlet Suras1 azalig1, Istanbul Belediye
teskilatinda Altinci Daire Miidiirligii, Biikres
Sefirligi, yeniden Belediye Miidiirliigii”).
Ulken, Ilk Tiirk Gazetesi: Takvim-i Vekayi
(1955f) baslikli makalede ilk Tiirkge gazete-
nin yayin hayati seriivenini ayrintili bigimde
anlatmaktadir. Gazete, Van Kulu Lugati’ndan
102 y1l sonra 1 Kasim 1831 yilinda yayinlan-
maya baslamistir. Haftalik resmi bir gazete
olarak baslangicta resmi teblig ve haberler ile
birlikte, i¢ ve dig olaylara dair haberler ver-
mis, sonrasinda ise igerigi bosaltilmis ve bu
nedenle, itibar1 kalmamistir. 1. Mahmut do-
neminde en parlak devrini yagayan gazete, pa-
disahin dliimiinden sonra yavan igerigiyle
gayri muntazam yayinlanan bir gazete haline
gelmistir. {1k zamanlarda medrese egitimli ca-
lisanlar tarafindan ¢ikarildigindan agdali bir
dile sahip olmus ve bu nedenle anlagilmasinda
sikintilar yagsanmistir. Yeni kurulan Takvim-
hane-i Amire Matbaasi’nda basilmaya basla-
nan gazetede i bolimii yapilmistir (yonetim,
tashih, haber toplama gibi). Gazetenin Mu-
kaddime isimli ilavesi de bulunurken, bu ilave
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gazeteyi halka takdim etmek ve gazetenin
faydasi, liizumu ve ehemmiyeti hakkinda iza-
hat vermek iizere kaleme alinmuistir.
Gazetenin resmi ve gayriresmi diye iki kisma
ayrildigini, resmi kisminda devlete ait haber-
lerin, gayriresmi kisminda ise gesitli havadis-
lerin, egitim-6gretim, bilim, sanat ve ticaret
ile ilgili haberlerin yer aldigini sdylemektedir.
[lk say1sinin bes bin adet basilmis ve dagitimi
nazirlara, alimleri, {stanbul ve tasradaki askeri
ve miilki erkana, memurlara, sehir ve kasaba
esrafina ve yabanci elgiliklere yapilmustir.
Gazeteye bigimsel olarak bakildiginda sayfa
numaralariin kullanilmadigi, bunun yerine
bir 6nceki sayfanin son kelimesinin bir son-
raki sayfanin baginda yer aldigt goriilmekte-
dir. Yazim kurallar1 konusunda ise, siitun
basliklarinin biiyiik harflerle ve metindeki ya-
zilarm ise hep ayn1 punto harfleriyle dizildigi,
nokta ve virgiil gibi yazi isaretlerinin kullanil-
madig1 gbze ¢arpmaktadir. Eski harflerle dizgi
yapmak Arap alfabesindeki zorluktan kaynak-
lanirken, bunun igin 500-600 parca harfe ih-
tiya¢ duyulmustur. Buna ragmen, gazetenin
basiminda punto harfleri kullanmanin arzuya
sayan oldugunu ve bu zorlugun, Sinasi’ye
kadar uzandigini belirtmektedir. Islahatei ga-
lismast ile harfleri 100-120 ¢eside indiren Si-
nasi’nin, bu ¢aligmasi ile “Tiirk gazeteciligine
sahife tanzimi (mise en page/mizanpaj/sayfa
tasarimi) sanatini soktugunu” iddia etmekte-
dir.

Gazetede zaman i¢inde belirli bir diizenin
oturtulmaya caligilmis ve buna bagli olarak
haber ¢esitliligi zamanla artirilmistir. Bu sii-
regte gazetede yayinlanan bir ilanda gazetenin
Arapga, Fars¢a, Rumca ve Ermenice yayinla-
nacagi duyurulmus (bu ilana ragmen gazete
Arapga, Rumca ve Ermenice yayilanirken,
Farsca yaymlanmamistir) ve abone olmak is-
teyenlerin bagvuruda bulunmalari istenmistir.
Ermenice adi Liro-Kir olan gazete, onbes
giinde bir yayinlanmis ve uzun 6miirlii olma-
yarak ayni y1l i¢inde kapanmistir. Rumca adi
Otomanikos Minitor olan gazete ise alt1 y1l
yayin hayatini siirdiirmistiir.

Ulken, giiniimiizde medya-iktidar arasinda ¢1-

kara dayali olarak ortaya ¢ikan iligkiye benzer
bi¢imde, o donemde de padisah ile gazete yo-
netimi arasinda bir yakinligin olustugunu vur-
gulamakta ve padisah tarafindan desteklenen
gazetenin halka sevdirilmesi, benimsetilmesi
ve tirajinin artirilmast igin hicbir fedakarliktan
kaginilmadigini belirtmektedir. Buna ragmen,
Takvim-i Vekayi zaman zaman halktan ragbet
gdormiis, baz1 haftalar yeteri kadar haber ol-
mamasi nedeniyle yayinlanamamistir. O za-
manlarda ise, ‘varaka-i mahsusa’ ismiyle
ilaveler nesredilmistir. Yine, gazetedeki kimi
haber uygulamalarmin sonraki dénemlerde
yayinlanmaya baslayan gazetelere 6rnek ol-
dugunu da iddia etmektedir. Ornegin; gazete-
nin 14. sayisinda ilging bir haber (Litvanya’da
yasamakta olan 168 yasindaki bir adam ile
120 ve 97 yaslarindaki iki oglunun konu edil-
digi haber) yayinlanmigtir. Bu haber, “ileride
uzun yillar gazetelerimizin faydalanacaklar
bir yolu agmis, basinin yasal ve idari baskilara
maruz kaldigi donemlerde gazeteler bdyle
garip ve nadir vakalar sik sik siitunlarina ta-
simay1 adet haline getirmislerdir”.

Tanzimat ta Takvim-i Vekayi (1955g) bagliklt
makalede ise Ulken, Tanzimat ile birlikte ga-
zetenin yasadigi seyri ele almaktadir. Bu tarihi
olaydan sonra gazete Giilhane Hatti’n1 igeren
bir ilave ile birlikte yayinlanmis ve bir miid-
det muntazam bir sekilde basilmigtir. Erme-
nice, Arapga ve Rumca niishalarin yeniden
basilmasi i¢in de tesebbiise gecilmistir (bunun
iizerine Ermenice gazete uzun bir siire yeni-
den yayinlanmistir). Zaman igerisinde yer yer
makalelere ve risalelere yer verilirken, gazete
igerik olarak zenginlesmeye baslamis ve do-
layistyla da, halkin gazeteye ilgisi giderek art-
mistir.

Yine bu donemde gazetedeki i¢ ve dis haber-
lerin biraz daha zenginlestigi dikkat cekmek-
tedir. “Fransiz gazetelerinde Tanzimat’a dair
¢ikan haberlerden bazilari nakil suretiyle ya-
ymlanmistir. Bu tarihlerde, Misir meselesi
¢ok hararetli bir sathada oldugundan miihim
haberler ¢iktikca, gazetenin nesri beklenmek-
sizin bunlar Varaka-i Mahsusa ve Zeyil bas-
liklart altinda, gazetenin ebadindan kiigiik
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boyda ¢ikan yapraklarda nesredilmistir”.
Sadaret makamina gelen Resit Pasa done-
minde (1845) gazetede yeniden yapilanmaya
gidilmis ve bu yapilanma ile birlikte gazete-
nin igerigi, i¢ ve dis haberler yaninda yabanci
basindan fikra, makale, haber terclimeleri ve
nakillere de yer verilmesiyle birlikte zengin
bir hale getirilmistir. Sonralar1 nesr diizeni ye-
niden bozulmaya yiiz tutmus ve zaman iginde
yeniden zayiflayan icerik neticesinde, halkin
ilgisi biisbiitiin kaybedilmis ve kendisine
rakip olan Ceride-i Havadis karsisinda kuru
ve tatsiz bir goriiniim kazanmistir. Bu kdtiliye
gidis slirecinde tamamen resmi igerigi olan
haber ve duyurulart yaymlar hale gelen gaze-
tede, “tayin, terfi, nakil ve tevcih gibi resmi
haberler diginda, zabita ve yangin havadisle-
rinden bagka bir seye rastlanmamistir”.
Ulken, Tiirkiye'de Cagdas Diisiince Tarihi
(1966a: 59-88) isimli eserinde ise Jontiirklerin
gazetecilik faaliyetlerini, Ceride-i Havadis
gazetesini ve yine Tanzimat donemi gazeteci-
ligini konu edinmektedir. Jontirklerin hiirri-
yetci ve mesrutiyetgi Tiirk kusaginin
fikirlerini beslemek i¢in Londra’da Muhbir ve
Namik Kemal onderliginde Hiirriyet gazete-
lerini yaymladiklarini belirterek, bu gazetele-
rin hayat hikayelerini anlatmaktadir. Tiirkce
yayinlanan ikinci gazete Ceride-i Havadis’ten
(1840) kisaca bahsetmektedir. “Aydinlanma-
nin ¢ekingen, muhafazaci ve devlet sistemine
bagli bir diisiiniirii olan Miinif Pasa, Tercii-
man-1 Ahval gazetesine rekabet i¢in Ruzname-
i Ceride-i Havadis gazetesini ¢ikarmistir.”
Tanzimat donemi gazeteciligini ele alirken,
“Resit Paga yetistirmelerinin Avrupa’dan ge-
tirdikleri gazeteciligin ¢elimsiz ve sathi ol-
maktan ileri gidemedigini ve bu donem
gazeteciligin, Istanbul’da cikan Courrier
d’Orient gibi yabanci veya azimliklarin ¢ikar-
dig1 Tiirkge gazeteler yardimiyla ilerledigini”
sOylemektedir.

3. TURKIYE’DE DERGICILIGIN
GELIiSiMi®

Eserlerinde Tiirk dergiciligi konusuna da de-

ginen Ulken, Tiirk Diisiincesi Dergisi’nde ya-
yinlanan Tiirk Diistincesi ve Dergilerimiz
(1954a) isimli makalesinde, Tirkiye’de der-
giciligin gelisimi baglaminda Tiirk dergicili-
ginin tarihgesi ve ilk drnekleri, fen ve ilim
dergileri ile edebi ve fikir dergilerinin mahi-
yeti, Tilirkgiilik akimi ve dergileri gibi konu-
lardan bahsetmektedir.

Ulken, Gabrile Tarde’den farkli olarak “fikrin
taklitle yayilarak toplumsallagsmasinda’ rol
oynayan araglara (kitap ve gazete) ilave der-
giyi de saymaktadir. Ciinkii, dergi sistemles-
mekte olan bir fikri yaymaktadir. Dolayisiyla,
Bat1 diinyasindaki gibi bizde de dergiciligin
sistemli fikirleri yaymak i¢in ortaya ¢iktigini
iddia etmektedir. “Bizde dergicilik garpgilik
cereyant ile baslamis ve garpgiliga karsi ola-
rak gelisen irtica hareketlerde de kullanilmig-
tir.” Dolayisiyla, garpeilik ve dergi kelime-
lerinin birbirine yakin goriildiigiinii ve bu iki
kavrami fikir ve sanat tarihimizde ayirmanin
imkansiz oldugunu sdylemektedir. “Ilk defa
Abdiilaziz doneminde Diyojen adli mizahi bir
dergi ¢ikarilmis ve bu dergiyi bir miiddet

8 Ulken’e gore dergi olmakta olan bir fikri devam
ettirmekte ve kitaptan farkli olarak dinamik bir
ozellik gostermektedir. Dergiler kitaplar: dogur-
makta veya bazi kitaplara dayanmakta, ¢oziilme-
mis yarim kalmis sorunlar kitaplar tarafindan
dergilere birakilmaktadir. Derginin tarihgesinden
bahsederken matbaanin icadindan 6nce, yani, eski
caglarda gazete ve dergi yokken kitaplarin el ile ya-
zildigin1 ve o dénemin cemiyetlerinde agoralar ile
camilerin sozlii gazete ve dergi vazifesi gordiikle-
rini anlatmaktadir. Bugiinkii anlamda dergicilik
faaliyetinin ise 18. ylizy1l sonunda ortaya ¢iktigini
ifade etmektedir. Bir derginin fikir ve sanat cere-
yanini temsil edebilmesi i¢in; “a-) Cok kuvvetli te-
sebbiisler tarafindan ele alinmig olmasi, b-) Esasli
sermayeye veya sermaye sahibi cemiyet ve sirket-
lere dayanmasi ya da devlet tarafindan devamli
yardim gérmesi, c-) Takip fikrine sahip insanlar ta-
rafindan idare edilmesi, d-) Okuyucularinin ol-
dukg¢a genis ve sadik olmasi” (1954a: 82-83)
gerektigini iddia etmektedir. Burada dikkat ¢eken
husus yine gazetecilik faaliyetinde oldugu gibi ma-
liyeti dolayisiyla dergicilik faaliyeti icin de ciddi
bir sermaye gerektigidir.
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sonra Ahmet Mithat’in Dagarcik ve Kirk An-
bar’1 ile Dolap, Medeniyet, Afitab-1 Maarif
dergileri takip etmistir. Jontiirkler tarafindan
Avrupa’da Mesveret, Mizan, Hiirriyet gibi
yar1 dergi-yar1 gazetelerin yayinlanmis, yine,
Hafta, Mecmua-i Asar, Terciiman-i Hakikat
gibi dergiler de yayin hayatinda bulunmus-
tur.” Bu dergilerde genellikle Avrupa medeni-
yetinin Ustiinliigiini  anlatan ve batinin
teknolojisini ve fennini 6greten yazilar, haber-
ler ve makaleler kaleme alinmistir. Kisaca,
dergiler Bati diinyasint Osmanli’ya tanitma
yolunda hizmet etmislerdir.

Batililasma cereyani ile birlikte dergicilik faa-
liyeti hizla yayginlagmis ve bu dogrultuda bir-
¢ok dergi yaymlanmistir. Ozellikle II. Mesru-
tiyet’in ilanindan sonra, “1908 ila 1914 yillar
arasinda ¢ikan Tiirk¢e dergilerin sayis1 Bati
memleketlerindeki dergi sayisindan fazla ol-
mustur. Fakat, bu dergilerin yayin hayatlar
kisa stirmiis ve pek ¢ogu iki say1 ¢iktiktan
sonra kapanmustir.” Ulken, bu durumun se-
bebi olarak, kismen sansiirii, kismen de der-
gilerin yasayacak kadar sermayeye ve
devamli okuyucuya sahip olmamalarint gor-
mektedir. Yine bu donemde, “fikir hareketleri
hiz kazanmasina ragmen, fikir adamlarinin
cogu dergi yazar1 olmaktan kurtulamamus, ya-
yinladiklar1 dergiler uzmanlagamamis ve do-
layisiyla, orta seviyeye hitap eden edebi dergi
olarak kalmislardir” (1954a: 84; 1966a: 360-
363; 1966b).

Batililagma hareketinin temelinde fennin yani
teknik ve ilmin yatmasi nedeniyle, bu do-
nemde ¢ikan dergiler de bu yonde yayin poli-
tikasi izlemislerdir. Diger bir ifadeyle, batinin
fennini dgreterek ve yayarak medenilesmeye
katki saglamislardir. Zaman sonra, teknik ve
fennin yaninda edebi ve fikir dergileri de
yayin hayatina baslamislardir. “Mecmua-i
Fiinun, Servet-i Fiinun, Ulum-i f(:timaiye, ig-
tihad, Hande, Sebab, Zeka, Sirat-1 Miistakim,
Sebilii’r Resad, Revanii’l Hak, Ceride-i II-
miye, Hikmet” dergileri bunlardan birkagidir.
Dergi isimlerinden de anlagilacagi lizere
zaman igerisinde Batililagma cereyanina karsi
ortaya ¢ikan Islameci fikir akimi dolayisiyla,
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“memleket dergileri Garpg1 ve Islamc1 olmak
tizere iki diisman saf haline gelmistir”.

Ayni dénemde, bu iki fikir cereyaninin ya-
ninda Tiirkgiiliik akiminin ii¢ilincii bir fikir ce-
reyani seklinde ortaya ¢iktigini ve bu fikir
cereyaninin hem Tiirkiye topraklarinda hem
de Tirkiye disinda cereyan ettigini ifade et-
mektedir. “Kirim’da Te rciiman, Dagistan’da
Keskiil, Turkiye’de Tiirk Dernegi, Tiirk Yurdu,
Yeni Turan” dergileri nesredilmistir. Boylece,
dergiciligimizin {i¢ cepheye ayrildigini, bun-
larn; “Garpgilar, Islamcilar ve Tiirkgiiler” ol-
dugunu ve aralarinda bir ¢atismanin yasan-
digin1 vurgulamaktadir. “1911°den sonra bu
ii¢ cereyan arasinda terkibe dogru yeni bir
hamle olmus, basinda Gokalp’in bulundugu
bu yeni hamle, Selanik’te Gen¢ Kalemler, 1s-
tanbul’da Yeni Mecmua, Islam, Milli Tetebbu-
lar ve Biiyiik Mecmua’yr ¢ikarmistir.
Gokalp’in terkipci kafasinda Islameilik, Tiirk-
cliliik ve Garpgiligin birlesmistir”.

Ulken, “fikri cereyanlarin uzlastig1 noktada,
artik garp deyince teknik, hatta, yalnizca
umumi bir bilgi iistiinliigiiniin ve felsefi bir te-
mayilin anlagilmadigini, garbin dinden, ikti-
sat ve teknige varincaya kadar biitiin degerler
ile birlikte bir alem olarak goriildiigiinii ve o
alemle bir millet ve bir immet zihniyetiyle te-
masa gecildigini, birlesmenin mana ve imkani
lizerinde diislintildiigini” iddia etmektedir.
Gokalp ve Prens Sebahattin ayr1 noktalarda
olmalarina ragmen, “her ikisi de miisterek
nokta olan miispet ilmi zihniyeti ile manevi
hayat1 ve biitlin degerler alemini aydinlatma
arzusunda bulusmuslardir. Gokalp kiiltiirde
yeni Tiirkgiiliigii irk¢r olan eski Tiirkgiilikten
ayirmis, yeni beliren bazi komiinistler de
Marx’mn anladig1 manadaki iktisada kurtarici
ilim gozii ile bakmiglardir”. Bu dogrultuda,
“bu dénem dergileri, genellikle ictimai hayata
yeni bir diizen vermek ve ‘ne yapmaliyiz’ so-
rusunu cevaplandirmak i¢in miispet ilme sa-
rilmislardir.  Aralarindaki fark yalnizca
kurtarict miispet ilmin nevinde veya istikame-
tinde olmustur”. Sonug olarak, bu fikir cere-
yanlarinin ve bu baglamda dergiciligin
tamamiyla bati1 kaynakli ilim cereyanlarinin
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tesiri altinda kaldigini sdylemektedir.
Kurtulus miicadelesinin oldugu dénemde ise,
bu miinferit ilimci cereyana kars1 yine bati
kaynakl1 bir tepkinin uyandigindan bahseden
Ulken, “bu tepki Dergah ve Hayat dergileri
etrafinda orgiitlenmistir”. “Manevi hayatimizi
bu ilimlerden herhangi biri ile veya biitiinii ile
halletmenin miimkiin olmadigin1 iddia eden
bu akimin, ‘in-deterministe’ veya ‘idealist’
diye vasiflandirilabilecegini” belirtmektedir.
Bu baglamda, “garpgiligin ve garpliligin yal-
niz kaginilmaz tek yol degil, ayn1 zamanda,
bizim i¢in bizzat i¢timai realite oldugunun ve
bu tezahiirde bazi soru ve sorunlarin yerlerini
muhafaza ettiklerinin” altin1 ¢gizmektedir.

SONUC

Ulken, ¢ok yonlii bir bilim adami olarak bir-
¢ok konuda yazarken, Tiirkiye’de matbaanin,
gazeteciligin ve dergiciligin tarihsel gelisi-
mini detayli bir sekilde incelemis, bu konu-
larda kendine &zgii tarihsel ve toplumsal
yorumlarda bulunarak gelisimin arka planina
151k tutmustur.

Ulken’in tespitlerinde dikkat ¢eken husus
ozellikle matbaa ve gazeteciligin azinliklar ta-
rafindan baslatilmasidir. Bunun nedenleri ara-
sinda oncelikli olarak yiiksek maliyet gerek-
tiren bu girisimlerin ciddi bir sermayeye ihti-
ya¢ duymasi yatmaktadir. Azinliklar, Osman-
I1’da agirlikla ticari hayatla i¢li diglt olduk-
larindan bu girisimlere kolaylikla tesebbiis et-
mislerdir. Tkinci sebep de ilkiyle baglantilidir.
O da, azimliklarin ticari girisimleri ve/veya ¢1-
karlaridur.

Ikinci tespiti, yenilesme hareketleri ve Tanzi-
mat ile batililagma cereyani ¢ergevesinde dev-
let de matbaa ve gazetecilik faaliyetlerine
ilgisiz kal(a)mamistir. Devlet destegi ile ilk
Tiirk matbaast kurulmus ve ilk Tiirk gazetesi
yayin hayatina baglamistir. Basim islerinin gi-
derek artmasiyla birlikte matbaacilik ciddi bir
sektore doniismiis ve hatta zamanla devlet
matbaalar1 bile 6zel igler yapar hale gelmistir.
Dergicilik faaliyeti ise daha ziyade fikir hare-
ketleri etrafinda ortaya ¢ikmis ve nicelik ola-
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rak artmasina ragmen nitelikten yoksun kal-
mugtir. Ciddi bir sermayeye ihtiya¢ duyulmasi
dolayisiyla ¢ogu dergi faaliyetlerini kisa sii-
rede sonlandirmistir. Yine de, gazete gibi
dergi de Tanzimat ve Jontiirk hareketi ekse-
ninde politik ve toplumsal hayatta dnemli bir
arag haline gelmis ve fikir hareketlerinin yay-
ginlik kazanmasinda mithim bir rol oynamis-
tir.

Ulken’in 6nemli bir tespiti de, ciddi sermaye
gerektirmesi nedeniyle devlet destegi olma-
dan basim ve yayimeilik faaliyetinin siirdii-
rilmesinin imkansizligidir. Bu, giiniimiizde
¢okga tartisilan medya-iktidar arasindaki ¢i-
kara dayali iliskiyi agiklamaya yonelik kritik
bir saptamadir.
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